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e Wspomnienia studenckiego dzialacza z Placu Tionanmen

sz.koly, eskalacji zgdari studentdw, wreszcie samego protestu na Placu
T1ana‘m.nen oraz jego zdlawienia. W tym koricowym etapie autor staje sie
bardzigj z‘aanga:'zowanym obserwatorem, niz protagonistg wydarzen. Dra-
maf:yc_znej.nocy nie jest ocbeeny na Placy, a tylko stara sig¢ tam dotrzeé.
Oplsu‘]e.mgc sceny walk ulicznych, ktérych byl §wiadkiem, i w jakich
padto wiele ofiar. Ulega jednak tatwo namowom rodziny, ktéra sprowadza
go do dqmu i ukrywa. Daje on zatem bardzo wiarygodny i nader szczegé-
t;m{y opis tyt(:ih ;rg:liarzeﬂ oraz ruchéw, z jakich wyrést protest studencki.
pis zycia i dziatalnogci Shen Ton i i ie j i
e e e e ga koriczy si¢ w momencie jego uciecz-
Ksiazka rysuje bardzo interesujacy obraz Chin, pisany z perspektywy
0soby llagda‘cej uczestnikiem i naocznym éwiadkiem wydarzen, jak réwniez
przemian zachodzacych w tym kraju w ciagu ostatniego dwudziestole-
cia. Méwi ona wiele o procesach formowania sig¢ spoleczeristwa chywatel-
ﬁkllego, .codmennym zyciu, wartoéciach, pogladach, sposobie pojmowania
:smata. i przezyciach ludzi wychowanych w epoce Mao i po niej. Czytajac
ja mozemy uyjrzeé dramatyczne wydarzenia 1989 r. z perspektywy ich
uczestnika, poznajac jego sposéb myslenia i dazenia, jak tez poznaé dro-
ge, kidra doprowadzita go na plac Tiananmen.,
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Elzbieta Potocka
JAPONIA | POLSKA
W LATACH 1918-1941

Ewa Patasz-Rutkowska, ,,Polityka Japonii wobec Polski
1918-1941”, Warszawa 1998, Zaklad Japonistyki i Koreani-
styki. Instytut Orientalistyczny, Uniwersytet Warszawski.

% Jest to kolejna® praca tej autorki traktujgca o stosunkach polsko-ja-
poriskich, ale przedstawiajgca je 2 punktu widzenia Japonii. Autorka zba-
data ksztattowanie sie polityki Japonii wobec Polski w latach 1918-1941,
tj. w japoniskim okresie miedzywojennym wykazujac, ze odlegta zaréwno
pod wzgledem geopolitycznym, jak i kulturowym Rzeczpospolita byta z wie-
lu powodéw atrakeyjna dla Wielkiego Cesarstwa Japonii. Polityke Japo-
nii wobec Polski autorka ukazala na tle japonskiej polityki zagranicznej,
co pozwala czytelnikowi lepiej zrozumieé, jak zmiany zachodzgce na Da-
lekim Wschodzie wplywaly na postawy obu krajéw. Najwiekszy wplyw na
stosunki miedzy obu paistwami mialy stosunki Japonii z Rosja i Niem-
cami. Lata 1918-1941 to najciekawszy okres w 80-letniej historii stosun-
kéw polsko-japoriskich. Rok 1918 to koniec 1 wojny éwiatowej, po ktére) na-
stgpito uznanie niepodleglego panstwa polskiego przez wiekszosé panstw
Zachodu. Japonia zrobita to dopiero w marcu 1919 roku, po kilkumie-
siecznej obserwacji mtodego paristwa polskiego. W roku 1941 (w paidzier-
niku) miato miejsce zamknigcie ambasady RP w Tokio, i to na wyrazne
2gdanie sojusznika Japonii — Niemiec.

Ksiagzka sklada si¢ z wprowadzenia, czterech rozdzialow, traktujacych
chronologicznie historie stosunkow japorisko-polskich 1918-1941 1 zakon-
czenia, bibliografii oraz aneksow, zawierajacych przeglad premieréw i mi-
nistréw spraw zagranicznych Japonii w latach 1914-1941, szef6w japon-
skiej misji dyplomatycznej w Warszawie w latach 1921-1941, japoriskich
attache wojskowych w Polsce 1921-1941, wreszcie indeksu nazwisk i indek-
su wybranych terminéw japonskich. Autorka dotarta do wielu niepubli-
kowanych dotad materiatéw, gldwnie pochodzgcych z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Japonii. Analiza tych materialéw wskazuje, ze w kotach
politycznych Japonii istnialy dwa nurty w podejsciu do Polski. O ile poli-

| Patrz: Ewa Patasz-Rutkowska, Andrzej T. Romer, Historia stosunkdéw polsko-japorii-
skich, Warszawa: Bellona, 19986, s. 272. Biblioteka Fundacji im. Takashimy.



s Japonia i Polska w latach 1918- 194]
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216 mocarstwom wydawato si¢ niemozliwe, by moglo im

E. Potocka

rytorialne Japonii na kontynencie wywolaly niepokdj mocarstw zachod-
nich, ktére nie chcialy jej ,obecnosci” na terytorium Chin na takich sa-
mych réwnorzednych z mocarstwami europejskimi i USA prawach.
Z bogatej literatury wykorzystanej w tej pracy przez autorke, z duza
ostroznoécig potraktowaé nalezy pozycje, na ktérg chetnie si¢ powoluje
omawiajac polityke zagraniczng Japonii okresu 1894-1922, a szczegélnie
jegj trzytomowa, angielskgq wersje — The Diplomacy of Japan 1894-1922,
Tokyo 1976. Praca wydana przez Instytut Pokojowy Kajimy (The Kajima
Institute of International Peace) powstata pod kierunkiem bylego japoni-
skiego dyplomaty, péZniejszego biznesmena i polityka — Morinosuke Ka-
jimy (1896-1975). W The Diplomacy of Japan Kajima i jego 15-osobowy
zespol, ztozony z bhylych dyplomatéw kierowanych przez bylego ministra
spraw zagranicznych, §wiadomie wybiela imperialng polityke Japonii lat
1894-1922. W angielskiej przedmowie do tej pracy Kajima stwierdza, Ze
chociaz Japonia w okresie ostatniego stulecia prowadzila cztery wojny:
z Chinami, z Rosjg, brata udzial w I i Il wojnie §wiatowej, to ,rzeczywista
intencjg dyplomacji japoniskiej w okresie tych wojen bylo przyczynienie sie
do pokoju i dobrobytu w Azji w szezegdlnoéei, i w catym gwiecie”. ‘
Wydaje sie, ze dla badacza stosunkéw miedzynarodowych takie Zrédio
ma watpliwg warto§é naukows. Badajgc polityke zagraniczng jakiegokol-
wiek panstwa, zwlaszcza jego burzliwych okreséw, niekiedy ryzykowne jest
korzystanie, czy powolywanie si¢c na autoréw wywodzacych sie z kregéw
politycznych badanege kraju. Znamy z historii wiele przypadkéw falszowa-
nia, wybielania i usuwania niewygodnych faktéw historycznych. Podob-
na sytuacje mamy w przypadku wyzej wymienionej ksigzki. Przemilczano
w nigj np. informacje o ,,Dwudziestu jeden zadaniach”, ktére Tokio skie-
rowalo w 1915 r. pod adresem Chin. Ponadto praca powstala ponad pét
wieku po opisywanych zdarzeniach i w wielu przypadkach jest kompilacjg
réznych dokumentéw, a jej autorzy (juz ludzie starzy) ,,dorabiali” histo-
ryezng analize do przyjetych przez siebie zalozeri. Na Zachodzie ksigzka
ta zostala przyjeta krytycznie 1 z wielka ostroznoseig potraktowana przez

japoniskie kregi naukowe.

Ksigzka Ewy Palasz-Rutkowskiej wypelnia luke w historiografii naszych dziejéw naj-
nowszych. Stanowi ciekawe #rédlo wiedzy o stosunkach migdzy tak od siebie oddalonymi
krajami. Wydaje si¢ jednak, e jest skierowana do waskiego grona specjalistéw — zawiera
wiele japoriskich terminéw, nazw i znakéw, a to polskiemu czytelnikowi moze sprawié pew-
ng trudnoéé w plynnym jej odbiorze. Stad nie bardzo celowe jest odsylanie go po informa-
cje do Zrédel japonskich np.: na temat polityki zagranicznej w tym okresie ,zob. m.in.:
Gaimusho-no hyakunen, Tokyo 1968” — przypis na s. 22, czy przypis 43 na 5. 26; , szczegd-
Iy na temat podrézy zob.: Fukushima-shogun-iseki, Tokyo 1941”. Ponadto swojej roli nie
spelnia odsylanie do Zradet poprzez podanie numeracji stron: np. 31-293, 177-293, 293-357,

401-453 (przypisy na stronie 21 i 22), bo to tak jakby nigdzie.
Eizbieta Potocka



